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1. YctynHbiA 3aysari

Csipon BbIpasay, fKis masT yBEY 3 Oeslapyckaidl abpajaBaclli § MOJbCKYH) MOBY
i siTapaTypy, Hal6oOJbII BOXXHBIM Majaela ciaoBa dziady (SJAM, III: 120-123).
[ xaus § nosibckai i iHIIBIX c1aBAHCKIX MOBaX Ha30YHik *déds, pl. *dédi 3aHaTaBaHBI
¥ 3HA4Y3HHI ‘TaMepJsibl poAAK’, y mpaTamiacie - 4yacami ‘mamamHi a3eman’ (SPS,
[11:120-121), ase  TOJbKi ¥ Gesapyckaid Tpapllbli F3THIM CJIOBAaM HasbIBaellla
‘abpaj naMiHaHHSA AyLI IaMepJbIX .

HArsen3sdel Ha 3HelIHse majaGeHcTBa NoJ. dzliady i 6en. 03a0!w1, abosBa
cJI0BbI afipo3HiBamoIa: (1) Mecuam Haijicky, (2) iHIIBIM axo/PKaHHEM rajoCHal
moJl. a meparJioc, 6ea. s akaHHe, (3) 3HaYsHHeM: moJi. ‘(maMepJiblsi) MPOJKI,
cTapbld, 6e1HbIA 1031, 6eJl. TakcaMa ‘abpa/] KJiKaHH:A Ayl HaMepJiblX (He TOIbKi
nposkay)’. Y mosbckail MoBe HsIMa acOGHBIX Ha3Bay AJIs AyII TaMepJIbIX 1 }KbIBBIX
aco6ay. MoxxHa TOJIbKi 3ayBaXKblllb TIHJIHLIIO Jla MepaBari ¥ JpyriM 3HauY3HHI
naMsiHIIaJbHa-MacKaJbHbIX GOpMay, Hal3YHa, y NALIYOTHBIM 3HA4YaHHI: duszyca,
duszyczka, duszeczka, duszka. IlayaTki ratara npauacy BifaBouHbIs yk0 ¥ XV CT.:
WXr(ryst)e [...] daj duszycy przezegnanie, daj ciatu dobre skonanie” (SS, 11: 225).
Bosibil nayHbIA NpbIKAaAb] | ppaseasariamel 3'aysroLLia ¥ HACTYTHBIM CTaro//3i:
»,podwoje podziemnych gmachow, gdzie blade duszyce”; ,ukazowaty sie przez sen
duszyczkiprzyjacielow zmartych”; cymacraynenne dzien duszyczek ‘3agymki’ (SPXVI,
VI: 213-214). [lapgo6Hua i ¥ ,/I3amax” Minkesiua: ,Czego potrzebujesz duszeczko,
zeby sie dosta¢ do nieba?”; dppaszeanariam czyscowe duszeczki (4. 11, HekanbKi pasoy).
Jla céHHALIHATA AHA ¥ pa3MOYHBIM CThLIIO BbICTyNae ¢dopMa duszyczki, Takcama
i Ha BineHmrybiHe K a/iaBeAHIK JiTOYCKara vélés ‘nyiibl maMepJibix’, a yTBOpaHae
aJy ratara Bblpa3dy vélinés a3Hayae ‘3ajyiuki’(MeHaBiTa Tak Ha3bIBaycs JITOYCKi
nepakaaf ,/3am0y” MinkeBsiva).

2. bagaHHi

Hait6osb1 cTapoe anicanHe 6eJ1apycKix BecHaBbIxX /]340 3 Bakostin YapbikaBa
Ha MariznéyubiHe 66110 any6JikaBaHa y 1817 roazse ¥ ,,Dzienniku Wilenskim” (VI:
396-408) Mapnisit YapHoyckal, sikasi, He BbIKAapbICTOYBalO4bl T3pMiHaYy 035061,
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padayHiya, mpbI6JIi3iiia UblTavyaM ra3eThl (CAPO/ AKiX, HaNsdYHa, 6b1y i 6yayubl [1asT)
raThl abpa/, LITO CBATKABAYCs, SIK i ¥ iHIIBIX YacTKax besiapyci, 4aThIpbl passl § oA,
Ak mpaxoassup /I3aabl ¥ 6apbicayckiM naBelle, npajctasiy E. Teimkesiu (1847),
aKpacsiBawubl /361 nepaj 3sayéHbIMI CBATKaMi TapMiHaM cmaypoyckis (map.
rpay. otavpds , Kpbok'). Y cato yapry S. Apomasiu (1846) raThl abpaj y 6e/1bCKiM,
C/I0HIMCKIM i BayKaBbICKIM aBeTax Ha3Bay NAMIiHA/AbHbIMI cybomami. HampbIKaHIbI
XIX cTaro/i3s raTyro TAMYy Y3HsJI ABa BSJTiKiA Aac/aeQ4blKi 6es1apyckail HapoJHah
KyJbTypbl: M. ®enopoycki (1897) nHa 'apaasenmruside i Y. [TeTkeiv (1931, 1938)
Ha PaubInkim [lanecci. ¥ 6arataii paciiickaii micbMeHHacHi aca6J/iiBal yBari 3acjy-
royBae najipabsizHae amicanse I1. [lleitnam (1893) abpaay /I3s10¥ Ha Bine6imybiHe;
OblyIa 3BepHYTa yBara Ha iX HasiyHacCIb TaKcaMa ¥y JIelleJbCKiM i GbIXaycKiM maBe-
Tax. llIapar Genapyckix maciemusikay agkpbiBae f. Kapcki (1916), a HaW6oJIbII
6araTyo JakyMeHTanblio abpaay /i3sanoy Ha HaBarpagubine mpagcrasiy C. CtaH-
KeBiu (1936), cynacray/isitoubl siro 3 anicaHHeM MilkeBiva. Y majo6HbIM HampaM-
Ky naumti F. Tosmom6ek (1925) i 0. CBsHeBiu (ckapouyaHbl nepakas: 1960/1961:
87-89), skasg mpazcTaBisia raTel abpajg y Bécibl Csanemuyblki Ha MiHIIYbIHE,
3BSIPTAIOYbI YBary Ha CyBsI3b BOCEHbCKIX /|30y 3 BAY3pail Ha Kansagbl (Kymiéin).
JliTapaTypHae afjrocTpaBaHHe 6eslapycKail abpajaBaclii ¥ KOBEHCKa-BiJEeHCKiX
LA3aax” nBa pasbl aHastisaBay npad. Ctanicaay [lirous (1930, 1967) Ha MBIPOKiM
napayHayubiM (QOHeE, NMPbIBOA3AYbl TaKcaMa NpbIKJIaJbl 3 Ykpainel (JKerTomip)
i nakasBatoubl ycnpbiMaHHe /35140y NOJIbCKIMI KaTasliKaMi.

PacnavaTeisg Ha YcxoaHim [lanecci 6aganHi K. Mombiabckara (1928; 1929-
1939) céunsa npangareatonp O. lapasa (2002) i C. Tosacras (2005), a ¥ anomHis
yacsl i I. XapbiToHI0K (2007), iKas mazpabsi3Ha gacae/[Baja CydacHbIsl TPaJbllbli
cBaTkaBaHHA /[[3s/10y¥ Ha YcxomHsh BesactouubiHe (Ubpkbl, I'pyzek, HOxHaBery
KacnenbHbl, KpbiHKi) i § po3HbIX pariéHax benapyci: Ha apaasenmrybiHe (Kazgpimr,
Haua), Minmybine (KasninkaBiubl, PamamkoBiubl, BsispiHka) i Marinéymybine
(Apw16iH, Topki). [Macisa amicaHHsA JakyMeHTallbli ratara abpajy y crapaumian
JliTapaTyphbl fiHA NpaJiCTaBijia BbIHIKi CBaiX MACLOBbIX Ha3ipaHHAY, CLIBAPAKAIOUbI,
MK iHIIBIM, YIUIBIY I[AapKOYHBIX CBSITAy Ha Ha3By abpanay: [lakposvl, Kass0bl,
Op’s (cBatel HOpwiit), PadayHiya, Cémyxa, Tpoiya (BakoJtinkl MiHCKa); 6aybKOYCKist
/ namiHaavHbig cybombl (Maseipcki). Takcama Ha bBesacTouubiHe cTapaiiiiae
NaKasieHHe y>KbIBae Ha3BY /35061, /[3e0bl, y TOH Yac 1K Ha ycxoa3e MariyéyirdbrHbl
raTad Ha3Bbl CEHHHSA K0 He Bejalolb (map. agHak [. bsaibpkesiy, 1970).

3. Kanangap 6enapyckix sagoy

Y 6eslapyckiM HapoAHBIM KajleHJaphl Clib YaThIPbI FAJIOYVHbIA i 1Ba IpyTacHbIs
TIPMiHbI CBATKaBaHHA /I35/10¥ (AaThl MaBo/JIe CTapora CThII):

(1) Bocennbckis [I3sap1, cy6oTa nepan JA3mitpeieM (26.10): 3mimpoyckis /13510bl,
3mimpoyka (Ha3bpiBaHblsA TakcaMa Pininayckis abo Mixaliayckis), sikist cBITKaBasi
BedapaM JioMa; y HaBarpa/ickim - i Ha morisikax (nap. C. CtankeBiy, 1936).

(2) simoBbIa [I3s4b1, MsicamycHas cy6oTa: MacasHbisi /[350bl, MacaeHiya,
HasbIBaHbIs TakcaMma Bssikis (af BsJikara nacra) abo baybkoyckis.

(3) BecnaBblda [I351/1b1, ajTOpak nacis HAA3ei cB. @ambl (paBaHOM): PamiHa
Hsdzeas, PadayHiykis (PadayHiuwisa) /[310v1; PadayHiya; y Bsinikaih Pyci PadyHiya
(3 XV ct.), cénns Padouiya, pasm. Pad-y/a/vi-Hiya. Po3HbIA clIpo6bl 3ThIMAJIOTIi:
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(1) ag *rad- ‘cBsata pag-acui’ 3 Haro bl YBackpaceHHs (M. ®acmap, I11: 431-432); (2)
az *rod- ‘pop-urtenbckas cy66ota’; (3) ag *rod-ov-bnica ‘cBsiTa ycnaMiHy HaMepJIbIX
yjeHay poay’; (4) ynably rpadackara podov ‘pyxa’ (B. Kainrep, 1949), map. poStopog
‘yIpbIrOKBaHHE Mari pyxami ¥ cBsATa maMepJbiXx (iHCKpbINubisa 3 Il CT.H.3pBI
¥ nanbie [lyHas) > nan. rosalia (d4acel JlaminbisiHa), MpbIHsTae XpbicnisHcTBaM (Der
Neue Pauly, X: 134-135) i pacnayciomxaHae Ha bankaHax: cepb6cka-xapB. Rusjalje
‘3anéubia CBATKi’, 6anr. pasMm. Rusalja ‘YHeGaymacue’, mago6Ha § anbaHCKal
i pymbrackai MoBax (I1. Ckok, III: 175); HanayHa, TYyT Mae Meclia y3aeMaJ3esiHHE
PO3HBIX GOpM i 3HAYIHHAY i CBATAY ([APKOYHBIX i A3BIYHILIKIX).

(4) [netHis?] Azanwer Tpoiykia /3s0el, Cémyxa (O6enapyckast Ha3Ba 3sEHBIX
CBsiTaK maxo/3ilb afi céMara ThIIHS ac/s BsisikaiHs); HapoaHasi Ha3Ba PycaubiHa
a6o Hayckas Had3ess - cBATKyela, Ma4ayLIbl aJf YalBsIpra Iii Cy60ThI, HA MpaLsAry
TBIHS.

(5) ampoyckis /[350b1, y cy60Ty nepa nactom cB. [Isatpa (29.06).

(6) Cnackis 035001, nepan cBsataM [lepamssHenHs (06.08.)

4. ibianeKkTHaA AaKyMeHTaublA

Hari6osb1 cTapbIM acp3iHIM CBefYaHHEM BOCEHbCKixX [[351/10 Ha BisieHITYbIHE
3'ayasenua npeiragBaHHe Crpbiiikoyckara: W tawaryszkach tam jeszcze dru-
dzy weze chwalq i czary przy obiadach [?obiatach] na listopad palg (1575-1578
Xponika: 237). Ha3Ba /350v! i abpafpl, sIKid iX cynmpaBapkamllb, MaKwIb 6araTyo
JaKyMeHTalbI0 V CJOYVHIKax i JbIIJIEKTHBIX pacrnpanoykKax pPO3HbIX pariéHay,
nepaBakHa, aJiHaK, 3axojHAKW 1 LaHTpanbHail Besapyci i maMexxHbIX pariéHax
[agusices (Yex. BenacroyusiHa) i BasbiHckara [laneccs.

Ilanecce (Ma3ssipckae, Typayckae): Sk 3ayBaxae K. Mombiabcki (1928: 211-
214), Ha Ycxoauim IManecci [I3s61 afj3Havastics 4aTeIpbl passl § rof: (1) ocennie /
Mixatinosckie, (2) Ha MacasHbim, (3) PadayHiuHble, (4) TpoeuHwle. Bocenbckis [13s11b1
JLOYKBLITiCSA TPBI IHI: Yy YalBep raTaBaJli CTpaBbl, y NATHILY Oblja naMiHayHa eevepa,
y cy60Ty namiHayHbl 06e0. I1afuac BAYspbl NaJjaBaJii pbITyaJbHbl KAHYH (ME] 3 BaJl0H
i kpbllIaHbIM XJIe6aM), a TakcaMa 60pIIY, MpacAHyo Kally, ajaajiki (rpayHeBbIs),
KaHalJsiHae ceMs, IPbIObl, Arajibl, A6JIbIKi, rpyuibl. [lacisa sie 3akaHYSHHSA P3UITKI
NpBIKpBIBaJIi abpycaM, 60 cmapye 3 moz2o ceema xo0d3ayb i eeyeparoys. Sk 3ayBakae
C. Toscras (2005: 76-89), nsATHiYHas MOCHAasl Tpame3a HasblBajacsd 03edbl,
a cy60THSS 3 MSICHBIMI cTpaBaMi — 6a6bl. A PadyyHiya ajiopIBaiacs, 5K i jcro/pl, Ha
MOTi/IKax 3 y/i3ejlaM GallolIKi: Ha YIpbIroXKaHbIX aepaM Marijsiax crakbiBaJsi Ta/bl
Kallly, Msica, ChIp i pasmaBasi kpacHele sliya, acabyiBa GeJHbIM >KabpakaM, sIKiX
npacijii namaJinua, Bepyrysl  A3elcHacb TAKOW MaJliTBBI.

YcxopHsas Binenmusina (Bineiika, layrinaBa): Ha cmasie cmaiyb masepavka
i Micauka 045 d3s100y; [1sikai mpul 6yaauki Ha /[]350b1, Ha3bleai Kypauki, i addaeani ix
scabpakam; /1350b1 6b11i (1) padywHisa nacas Baaikanus, (2) cémywHis, (3) 6aeamvis
yeocenv. Ha /[I3s10b1 pa6ini cem cmpay. (SPNZ, 11, 64). llepax 1939 r. Takcama
i karaniki ¥ Bakosinax /JlayriHaBa mepaj, 3ajylikami Mkl abpaziaBbls XAs061bI,
sKisg masHed paszaBadi kabpakaM, Kab ThIs MaJjijics 3a Ayuisl naMepsbix. Hassa
03510b1 3axaBaJjiacs TOJIbKI § BbIpasax: CsIX00Hs J Hac 0351061 (IIMaT eXbl); d3edasiki
‘mapacaTsl’ k d3s1d0am 6ydsem 6iys i r.a. (D. Ceminki, 1993: 178-180).
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A3arnaBa: (1) ‘mamepsbis npoaki’, (2) ‘n3eHnb ycnamiHay': Ha /[350bl eapbiai
PO3HbIS CMpassvl, NamiHaai podHwvix, xmo namép (T. Cugarnkosiy, 1972: 145).

Jlina, BapaHagBiybl, JIaxaBiubl: /j3eHb ycnaMiHay mpa maMepJiblX; MOCHBIS
cTpaBbl: ¢acosis, rapox, rpbIOkl, KaMycTa, KAMIIOT, KPYIbl, KYLLd 3 MakaM, aJaJKi
3 rpavuHeBal MykKi (SPNZ, 11, 64).

IMap3vya, lyy4bIH: 3a6iBasi 6apaHa, Kab 3pabinp [J3s/bl i ka6 xamiia A
namepJibix (ibidem).

Cgicsay, Moyyaa3sb: BoceHbCKis [I354b1 — A0M, CTpaBbl, 3HAKi; pajayHina -
rajlaHHe Ha yzaHae »xHiBo (M. ®egopoycki, 1897: 267-268, 289-329, 364).

TFaHnaBivbIl: cs1200Hs 0351001, a 3aympa 6a6wi (SPNZ, 11, 64).

IlyxaBiubl: nepam kasis0amiy Hac 03503 pobsiys (ibidem).

YapBeHbCKIi: y emy cybomy 6ydam cnpay1sys 03503 (M. lllaTepHik, 1929: 84)

Marinéyckas: cesmvie padsiyesi! (M.YapHoyckas, 1817); dedwl, podsiyesi
‘maminasibHas cy6oTa’ (I. Hocosiy, 1870: 133,564); Haeycs sik Ha 0351061 (1. BsiibKeBiy,
1970: 154).

CmasieHcKast: padayHiya (BsceHHis [3ab1), dedul (TpoilKist), oceHvro k dedam
yb6iearom 6apaHa (SRG, VII: 322).

Bine6ckas: 6araras abpazgasacip (I1. Ll Telin, 1893).

IIckoyckas, I'omesbckas, BajiblHb: abpaj; i Ha3Ba, 3aHaTaBaHbISA TOJIbKi
J HEKaTOPBIX MeCIaX.

5. A3aabl Ha HaBarpagubiHe

[lafpabsi3Hae amicanHe abpaay /I3s10¥ y po3HbIX Mecuax HaBarpaJubIHbI
¥ mapayHaHHi 3 Apyro# dactkai ,/[3am0y” 3pa6iy C. Crankesiuy (1936: 176-226).
A6armiparoybicsl Ha HEKaJIbKi CBe/IYaHHAY 3 PO3HBIX MsCI0BACLed HaBarpazckara,
HSCBIXCKara, cray6royckara i 6apaHaBilkara naBeTay, €H nakasay, LITO I'STak
Ka, AK 1 ¥ MinkeBiua, abpas BoceHbcKixX /3510y af6bIBaycs yBeyapbl/HOUYYY Ha
MOTiJIKax, a MpaBo/3ii ix TaM 4acTa cmapysl “Kabpaki’, iKiM y po3HbIX BbINafiKaxX
axBsipaBaJli abpasiaBae neyblBa (Yacued 3a ycé OyJ1ayuki 3 KbITHAN MyKi), TaKoJIbKi
BEPBLIi ¥ acabutiByr0 Mol ix 3aJyuiHaid MasiTBbl. [laBojie Ycnaminay iHdapmaTapa
3 Bécki MasieBa HSICBIXKCKara MaBeTa, Taki crapar (mpaTarsin ['ycisapa):

,KipaBay /[3s0ami To#t cTapsl A3es a60 6aba, IITO HAWJIENL! ey i TOW KaHe4HE,
LITO MBIy HAOOUIUBIKA ¥ I3TKaM csAM'l. A MbILb HI6OIIYbIKA ¥ HAC 3allpallialolib Taro,
XTO yMes menpb. K mansiolb, TaJbl 23Mbl cMapbvik 61p3 600Ki, Kialwak y maziay
yeasave, nasdapoykaeyya 3 nakoliHikam, madel Haxalieae cabe i napadkam notidse
Kpy2oM 800Ka, a kaxcdbl Xoyb Kans/abKy ysaave y maeiny” (op. cit, 176).

fAx 3ayBakae C.CTaHKeBi4, y3opaM sK JiJisd MariyHblx GoOpMyJs, Tak i AJjs
cTpyKTyphl T3KcTy Il wactki ,/3a740y” 6b1y Gesapycki dasybkiiop, siki HalJen
3axaBaycs Ha BineourybiHe.

1) Mecua nakyTsl gyxay:

Ycnamsasi, M'ocoi, W jakiejkolwiek $wiata stronie:
B Hawem nokoJieHii: Czyli ktéra w smole ptonie,
KoTtopsle B Bogbl noToNnaMI, Czyli marznie na dnie rzeczki,
KoTopble Ha orHsax noropaui, Czyli dla dotkliwszej kary

KoTopeie Ha Mopo3ax noMep3asni, W surowem wszczepiona drewnie,
KoTopsle rosiopami nosmipadii, [ piszczy i ptacze rzewnie,
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KoTopbIx 3Bepbl, mipyHBI Mo6iBaJIi Gdy ja w piecu gryzg zary;
Kazda spieszcie do gromady!
2) [IerTaHHe, Yaro *aawllb, i MpamaHoBa JanaMori:

CBATBISA A3511b1, 3aBEM BaC, Zstepujcie w Swiety przybytek .
CBATBIA A344b1, iA3i1e ga Hac! Jest jatmuzna, s3 pacierze,

Ecup TyT ycé, o Bor gay, I jedzenie, i napitek.

llITo 51 a1 Bac axBsipaBay Mdwcie, komu czego braknie,
YpIM TOJIBK]I XaTa 6arara. Kto z was pragnie, kto z was taknie.
CBATBIA A35/4b1, IPOCIM Bac Kto z was pragnie, kto z was taknie.

Xagasine, snine ga Hac!
3) Ak nmparaHsi gyxay

CBATHIA A344b1!Bbl Clo/1bl NPBLIALEI, Teraz z Bogiem idZcie sobie.
[Tisi i e, A kto prosby nie postucha:
Jlamine x nganep go csabe! W imie Ojca, Syna, Duchal
CKaxbllle, 4Yaro sinr4s BaM Tpaba! Widzicie Panski krzyz?
A nenei, naunine ga He6a!l Nie chcecie jadta, napoju
AKBbII, aKbIL! Zostawcie nas w pokoju,

A kysz, a kysz!

[TagaGeHCTBBI Mpasdyasdolna TakcaMa Yy JasieHlbIXx TNajpabssHacisax: (4)
BBITVISAZA, AyXay: 3HiUKi, MITaKi, MPbIBiAbI, Ma3sgxadblsd arHéM i goiMam; (5) Mecra
iX MoOBITY: MaBeTpa, Ba/ia, aroHb; (6) cnocabbl iX BBIKJIKY Mpa3 MajeHHe KyA3edi,
nacBeH4aHara 3eJu1s i BoiKi; (7) 3akaH4Y9HHE YpaubICTaclli pacChITBAHHEM 3000Ka,
Maky, yadaBinel (C. CtankeBiy 1936).

6. 3ayBari HanpbIKaHLbI

Sk BbIHiKae 3 mansgpa3AHATa aHaJIi3y, 6eslapycKae c0Ba d3510b! ‘AYLIbI TaMepPJIbIX
npojKay, abpaj ix ycnaMmiHaHHSA', 3 aTHarpadiyHa JakJIaZHACHIO aJJII0CTpaBaHae
MiukeBiyam y pyro# vactupsl ,/I3s/10y”, Tpamizia npa3 raTbl TBOP i § MOJIbCKYIO
MOBY i siTapatypy. Y3HsATass TyT npabsemMa aJipo3HEHHS Ha3Bay Ayl >KbIBbIX/
naMepJibIX aco6, a nepaj, yciMm naxo/pkaHHs abpany /I3sa0y, natpabye Aaaenuibix
JlacieZIBaHHSAY, a Mepll 3a yCé BBICBAT/IEHHS, YaMy raTas 3’sBa abMsKoyBaela
TIpLITOPBIAN Benapyci. Moxa, rata Mae HeHWKyl CyBs3b 3 pachnayCloJKaHbIM
y KpBIXy iHIIa# popmMe ¥ 6anTtay i Byrpadinay kyibTaM namepJibix (K. MoubIiHbCKi,
1968, 11, 1: 663; 11, 2: 288-290). HecymHeHHa, 6a4HbI TYT YIUIbIY i mpaBacaayHau
napkBel (y HasBax), a TakcaMma CJs/Jbl aHTbIYHAW TpaJbllbli, MpPbIHECEHAHN
3 baskaHay. ¥ TOM a 4ac L’KKa aKpaCJillb NpacJaBsAHCKYI0 CNafublHy § CyBA3i
ca cj1aboi JakyMeHTalbIsIN MariyHbIX KaHTbIHYaHTay *dédi i *rod-ov-bnica § iHLIbIX
MOBaxX i AibisiieKTax’).
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Dziady Adama Mickiewicza w kontekscie biatoruskim

Streszczenie

Biatoruski wyraz d3s0 ‘dusze zmartych przodkéw; obrzed ich wspominania’ zostat z doktad-
noscig etnograficzng utrwalony przez Mickiewicza w Il cze$ci «Dziadéww, a przez nie trafit do
jezyka i literatury polskiej. W artykule omdéwiony zostat zywy do dzi§ w niektérych czesciach
Biatorusi i na Podlasiu obrzed dziadéw oraz jego kalendarium i dokumentacja gwarowa ze
szczeg6lnym uwzglednieniem Nowogrédczyzny. Zasygnalizowany tylko problem odrdznia-
nia nazw dusz os6b zywych / zmartych, a przede wszystkim geneza obrzedu dziadéw wyma-
gaja dalszych badan, a przede wszystkim wyjasnienia, dlaczego ograniczaja sie one do tery-
torium Biatorusi. Zwigzek ze znanym takze u Battow i Ugrofinéw kultem zmartych oraz wplyw
Cerkwi Prawostawnej i tradycji antycznej przez Batkany nie wyjasniajg wszystkiego. Liczy¢ sie
tez trzeba z dziedzictwem prastowianskim wyrazu *dédi ‘r6zne uroczystosci obrzedowe, zwigza-
ne zapewne z kultem przodkow’.



